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Аннотаци: Статьян тĕллевĕ – кĕçĕн класс ачисен текст тăву пултараслăхне тĕрĕслемелли хатĕрсене ăслай-
лама юрăхлă ку е вăл мая ăнлантарасси, кĕçĕн класс ачисен тăван чăваш чĕлхипе текст тăву пултараслăхне тĕрĕс-
ленин кăтартăвĕпе тата пĕтĕмлетĕвĕпе паллаштарасси. 

Тĕпчевĕн тĕп меслечĕсем: кĕçĕн классен пĕтĕмĕшле хутшăну пултараслăхĕ епле йĕркеленсе пынине тата унăн 
мониторингне тумалли меслетлĕхе, Пĕтĕм Раççейĕн тĕрĕслев ĕçĕсем ирттернĕ май Чăваш Республикин 4-мĕш 
класĕсенче ачасем вырăс чĕлхипе текст тунă чухне мĕнле йывăрлăхпа тĕл пулнине тишкересси, чăваш шкулĕн 1‒4 
класĕсенче вĕренекен ачасен тăван чĕлхепе текст тăву пултараслăх шайне диагностика тăвасси.

Статьяра пуçламăш пĕлÿ пĕлтерĕшĕ пысăк пулнине тата чĕлхене вĕреннин, вăл шутра кĕçĕн классен текст тума 
пултараслăхне аталантарнин кирлĕлĕхне палăртнă. Пуçламăш шкулсене чăваш ачисен пуплевне аталантарас 
енĕпе вĕрентÿ матералĕпе тивĕçтерес тата текст тăву пултараслăха тĕрĕслемелли хатĕрсем ăслайлас енчен епле 
йывăрлăх пуррине кăтартса панă. Автор 1‒4 класс ачисем валли вĕрентÿ хатĕрĕсем тунă май  ачасен текст тăвас 
хăнăху шайĕ епле пулнине хакламалли хатĕр-хĕтĕр те ăсталама сĕнет.

Тĕпчевĕн кăтартăвĕсемпе пĕтĕмлетĕвĕсем. Чăваш Республикинче чăваш чĕлхи вĕрентнĕ май вĕренÿ тал-
ккăшĕнче пĕр пĕтĕмлĕх тăвас тĕллевпе тĕрĕслев ĕçĕсем хатĕрлеме, вăл шутра вĕренÿ учрежденийĕсене пурне те 
пĕрешкел тĕрĕслев материалесемпе тата хаклав критерийĕсемпе çырлахтарма тивĕç пуррине ĕнентернĕ.

Текст тăву пултараслăх шайне тупса палăртмалли диагностика материалне хатĕрлессин тĕллевне, расна зада-
чине, меслетлĕхне тĕрĕслесе-тишкерсе кăтартнă. Кĕçĕн класс ачисен чăвашла текст тăву пулатараслăхĕпе диа-
гностика ирттермелли материалсене тата ĕçĕн нумай енлĕ результатне çырса панă.

Чăвашла текст тăву шайне палăртмалли материалпа усă курса пурнăçланă ку е вăл идейăпа шухăша чылай 
чăваш шкулĕнче тĕрĕсленĕ, паллашма педагогсене сĕннĕ. Вĕсем материала аван тесе хакланă.

Тĕп сăмахсем: тăван чĕлхе, çивĕчлĕх (актуаллăх), текст тăву пултараслăх, Пĕтĕм Раççейĕн тĕрĕслев ĕçĕ, чăваш 
чĕлхи, вĕренÿ кăтартăвĕ, инструмент пуххи.
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Резюме: Цель статьи – обоснование подходов к разработке и описание инструментария для контроля уровня 
сформированности текстовых компетенций младших школьников на чувашском языке, представление результатов 
и выводов проверки уровня сформированности текстовых компетенций младших школьников на родном чуваш-
ском языке. 

Основные методы исследования: анализ методики формирования и мониторинга общих умений коммуникации 
младших школьников, результатов Всероссийских проверочных работ обучающихся в 4 классе Чувашской Респу-
блики по русскому языку с целью выявления затруднений, диагностика уровня сформированности текстовых ком-
петенций на родном языке обучающихся в 1–4 классах чувашских школ. 

Указывается на значимость начального образования и Важность языкового обучения, в том числе и формирова-
ния текстовых компетенций у младших школьников. Освещаются основные проблемы обеспечивания чувашской 
начальной школы дидактическими материалами по развитию родной речи, а также инструментарием для контроля 
уровня сформированности текстовых компетенций. Выдвигается предположение о целесообразности в рамках 
разработки комплекса дидактических материалов по чувашскому языку для 1–4 классов создания и инструмента-
рия для контроля уровня сформированности текстовых компетенций. 

Результаты исследования и выводы. Обоснована необходимость разработки проверочных работ, призванных 
обеспечить единство образовательного пространства Чувашской Республики по обучению чувашскому языку, в 
том числе и за счет предоставления образовательным учреждениям единых проверочных материалов и единых 
критериев оценивания учебных достижений. 

Уточнены цель и задачи, методика разработки диагностических материалов для определения уровня сформиро-
ванности текстовых компетенций. Описаны материалы и результаты диагностики текстовых компетенций младших 
школьников на чувашском языке. 

Идеи и положения, реализованные в материалах для определения уровня сформированности текстовых ком-
петенций на чувашском языке, успешно апробированы в 1–4 классах в ряде чувашских школ, а также одобрены 
педагогами.

Ключевые слова: родной язык, актуальность, текстовые компетенции, Всероссийские проверочные работы, 
чувашский язык, образовательные результаты, инструментарий.
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Введение
Раҫҫейри вӗренӳ политики хальхи вӗренӳ ӗҫӗн тӗп 

тӗллевӗсене вӗренÿ пахалăхне тивӗҫлӗ шая ҫӗклесси-
пе, кашни ҫыннӑн ҫĕнӗлӗх пултарулӑхне вӑйлатассипе 
çыхăнтарать. Ҫакӑ обществӑпа патшалӑхӑн хальхи тата 
малашнехи ҫивӗч ыйтӑвӗсене тивӗҫтерме кирлӗ.

Ачасен харкамлăхĕн калăпланăвĕнче вара пуçламăш 
шкул питех те пĕлтерĕшлĕ тапхăр. Ку ÿсĕмре вĕсен тĕр-
лĕ пултарулăх аталанса пырать, кăмăл-сипет пахалăхĕсем 
калăпланаççĕ. Пуçламăш шкулта чĕлхене, вăл шутра тăван 
чĕлхене те, вĕрентесси тĕп тĕллевсенчен пĕри. Пуплеве 
аталантарасси вара çак тапхăрта чĕлхе вĕрентĕвĕнче тĕп 
задачăсенчен пĕри. Çак шухăша вĕренĕвĕн çĕнетнĕ стан-
дартĕнче те çирĕплетнĕ. Пуçламăш классенче çыхăнуллă 
пуплеве аталантарас ĕçре тĕпре – текстпа ĕçлесси, текст 
ăслай-хăнăхăвĕсене аталантарса çирĕплетесси [4]. Çакна 
тĕслĕх ĕç программинче те палăртнă, паллă меслетçĕсем те 
çирĕплетеççĕ [3]. Текст ăслай-хăнăхăвĕсем çителĕклĕ таран 
аталанни пур предметсене те ăнăçлă вĕренсе пыма май па-
рать. Çакă вăл текст вĕренĕвĕн хутшăну единици пулнипе 
çыхăннă: вĕренÿ процесĕ калуллă тата çыруллă текстсем 
урлă йĕркеленекен пуплев хутшăнăвĕнче пулса пырать.

Материал и методы исследования
Çав вăхăтрах кулленхи тĕрĕслев те, Пĕтĕм Раççей-

ри тĕрĕслев ĕçĕсен результачĕсем те пуçламăш кла-
сран вĕренсе тухакан ачасен текст ăслай-хăнăхăвĕсем 

çителĕклĕ шайра аталанса пырайманнине кăтартаççĕ. 
Республикăра иртнĕ, 2021-мĕш çулта ирттернĕ Пĕтĕм 
Раççейри тĕрĕслев ĕçĕсене хутшăннă 4 класра вĕрене-
кенсенчен чылайăшĕ вырăс чĕлхипе сĕннисенчен çак 
ĕçсене (вĕсем пурте тÿремĕнех текст ăслай-хăнăхăвĕсем-
пе çыхăннă) тивĕçлĕ пурнăçлама пултарайман:

– çыруллă текстăн темипе тĕп шухăшне тĕрĕс 
палăртса предложенисене нормăна тивĕçÿллĕ йĕркеле-
се çырса кăтартма (тĕрĕслеве хутшăннисенчен 41%) ;

– вуланă текста шухăш тĕлĕшĕнчен пăхса пайсем 
çине уйăрма, текстăн планне калăпласа предложени-
сене нормăна тивĕçÿллĕ йĕркелесе çырса кăтартма 
(тĕрĕслеве хутшăннисенчен 34%);

– панă информаципе харкам опычĕ çине тĕревлен-
се çав информаци пĕлтерĕшне уçăмлатма, унпа мĕнле 
лару-тăрура усă курни вырăнлине орфографи тата пун-
ктуаци тĕлĕшĕнчен тĕрĕс çырса кăтартма (тĕрĕслеве 
хутшăннисенчен 58%).

Çапла вара, çакă текст аслай-хăнăхăвĕсен аталанăвĕ 
пуçламăш шкулта вĕренекенсемшĕн питех те пĕл-
терĕшлĕ пулин те вĕсем тивĕçлĕ, вĕренÿ стандартĕнче 
палăртнă шайра аталанса пырайманнине кăтартать. 
Çакă пуçламăш шкулти, вăл шутра чĕлхене вĕрентес 
тĕлĕшпе те, вĕренÿ шалашне, вĕренÿ меслечĕсемпе 
мелĕсене, хатĕрĕсене çĕнетме хистет. Ку пĕтĕмлетĕве 
вырăс чĕлхипе ирттернĕ тĕрĕслев ĕçĕсен результачĕсем 
çине таянса вырăс чĕлхишĕн тума пултартăмăр.

Keywords: native language, relevance, textual competencies, All-Russian test papers, Chuvash language, educational 
results, tools
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Research Article

Abstract: The purpose of the article is to substantiate approaches to the development and description of tools for monitoring 
the level of formation of textual competencies of younger schoolchildren in the Chuvash language, to present the results of 
checking the level of formation of textual competencies of younger schoolchildren in their native Chuvash language. 

The main research methods: analysis of the methodology of formation and monitoring of general communication skills 
of younger schoolchildren, the results of All-Russian testing works of students in the 4th grade of the Chuvash Republic in 
Russian in order to identify difficulties, diagnostics of the level of formation of textual competencies in the native language 
of students in grades 1-4 of Chuvash schools. 

The importance of primary education and the importance of language learning, including the formation of textual 
competencies in younger schoolchildren, is pointed out. The main problems of providing the Chuvash primary school 
with didactic materials for the development of native speech, as well as tools for monitoring the level of formation of 
textual competencies are highlighted. An assumption about the expediency of creating and tools for monitoring the level of 
formation of textual competencies within the framework of the development of a set of didactic materials on the Chuvash 
language for grades 1-4 is put forward. 

Research results and conclusions. The necessity of developing verification works designed to ensure the unity of 
the educational space of the Chuvash Republic for teaching the Chuvash language, including by providing educational 
institutions with uniform verification materials and uniform criteria for evaluating educational achievements, is substantiated. 

The purpose and objectives, the methodology of developing diagnostic materials for determining the level of formation 
of textual competencies are clarified. The materials and results of diagnostics of textual competencies of younger 
schoolchildren in the Chuvash language are described. 

The ideas and provisions implemented in the materials for determining the level of formation of textual competencies 
in the Chuvash language were successfully tested in grades 1-4 in a number of Chuvash schools, and also approved by 
teachers.
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Тăван чăваш чĕлхине пуçламăш класс ачисем епле 
алла илсе пынине палăртса пĕтĕмлетме мĕнле майсем 
пур-ха? Çак ыйту чăваш шкулĕсемшĕн паянхи куна 
питех те çивĕч тăрать. Вĕрентекенсем сăнани, хăйсем 
ирттерекен кулленхи тĕрĕслев ĕçĕсен результачĕсем 
çине тайăнса вĕренекенĕсен аслай-хăнăхăвĕсем çин-
чен хăйсем валли пĕтĕмлетÿ тума пултараççĕ паллах. 
Анчах ку ĕçе тума та вĕсен инструментсем çителĕксĕр. 
Тĕрлĕ шайри тĕрлĕ тĕрĕслев ĕçĕсен (диктант, изложе-
ни, ăславлă çыру) пуххисем е теçетке çул каялла тухни-
сем çеç е пачах та çук. Юлашки çулсенче ĕç тетрачĕсе-
не те тĕплĕ шутласа-туса тăмасăрах пăрахăçларăмăр. 
Тĕрĕслев тетрачĕсем туса парасси çинчен шутла-
марăмăр та. (Сăмах май каласан, вырăс чĕлхипе калă-
планă вĕренÿпе меслетлĕх комплексĕсен пур линий-
ĕсенче те асаннă инструментсем пурте пур.)

Çак çивĕч ыйтусене кăшт та пулин татса пама май-
сем шырас тесе Чăваш Республикин вĕренÿ инсти-
тутĕнче 2019–2021 çулсенче республика шайĕнчи про-
ект хута ярса ирттернĕ. Ячĕ çапла янăрать: «Разработка 
и апробация комплекса дидактических материалов по 
чувашскому языку для 1–4 классов школ с родным (не-
русским) языком обучения» (проект ертÿçи – автор). 
Проект тĕллевĕ – 1–4 классем валли чăваш чĕлхипе 
дидактика материалĕсен комплексне калăпласа ачасен 
вĕренÿ результачĕсене, вăл шутра информаципе ĕçлеме 
пĕлнине те, лайăхлатма май пуррине тĕрĕслесе палăр-
тасси. Задачисен шутĕнче – çĕнетнĕ стандарт ыйтни-
не тивĕçтерекен дидактика материалĕсен комплексне 
калăпласси, тĕрĕслесе пăхасси. Проекта Чăваш Респу-
бликин тĕрлĕ районĕнчи 14 пуçламăш шкул хутшăнчĕ. 
Проекта калăпласа çирĕплетнĕ, ĕç ушкăнне палăртнă 
хыççăн мероприятисен планĕпе килĕшÿллĕ 1–4 кла-
сра вĕренекенсем текст пултарулăхĕн шайне палăрт-
ма ятарласа тĕрĕслев материалĕ калăпларăмăр, ачасен 
текст ăслай-хăнăхăвĕсене пахаламалли критерисене 
йĕркелерĕмĕр, проекта хутшăннă пуçламăш шкулсенче 
вĕренекенсен текст ăслай-хăнăхăвĕсене тĕрĕслерĕмĕр. 
Статья тĕллевĕ -тĕрĕслев материалĕсене сăнласа парас-
си, результачĕсен пĕтĕмлетĕвне çырса кăтартасси.

Ачасен текст ăслай-хăнăхăвĕсен шайне тĕрĕслесси-
не О.В. Запятаян меслетлĕхĕ çинче никĕсленсе йĕрке-
лерĕмĕр [1]. Ачасен текст пултарулăхне калăплас ĕç тĕрлĕ 
енлĕ ăслай-хăнăху алла илсе аталантарассипе çыхăннине 
шута илтĕмĕр: текста йышăнма тата ăнланма, асăмлама 
(сăмах вĕççĕн те, çырса та), калăплама пултарни.

Результаты исследования и их обсуждение
Çавăнпа тĕрĕслевре 1–4 класс ачисене тăватă уш-

кăн ĕç пурнăçлама сĕннĕ. Кашни класра сĕнекен ĕçсе-
не «Чăваш чĕлхи» тата «Литература вулавĕ» пред-
метсен тĕслĕх ĕç программисенче палăртнă кĕтекен 
результатсемпе килĕшÿллĕ йĕркеленĕ [2; 3]. Ĕçсем 
çак ăслай-хăнăхусен аталанăвĕн шайне палăртассипе 
çыхăннă.

1 ушкăн. Текста вулама, йышăнма пултарнине 
тĕрĕслесси.

1. Вулав хăнăхăвĕсен шайĕ (вулав тĕрĕслĕхĕ, палăр-
тулăхĕ, якалăхĕ).

2. Текста туллин йышăнма пултарни.

Ку ушкăнра палăртнă ăслай-хăнăхусене тĕрĕслес 
тĕллевпе вĕренекенсене кунччен паллашман текста 
саспа вулама, ун хыççăн панă çирĕплетÿсенчен тĕрĕс-
сине суйласа илме сĕннĕ.

2 ушкăн. Текста ăнланма пултарнине тĕрĕслесси.
1. Текста ят пама пултарни.
2. Тĕп героя палăртма пултарни.
3. Текста пайсем çине уйăрма пултарни.
4. Пайсене ят пама пултарни.
5. Тĕп сăмахсене тупма, текстăн тĕп шухăшне 

палăртма пултарни.
Ку ушкăнра палăртнă ăслай-хăнăхусене тĕрĕслес 

тĕллевпе вĕренекенсене класшарăн çак ĕçсене сĕннĕ:
– пĕрремĕш классене – текст темине палăртма, 

тивĕçлĕ ятне суйласа илме, текст планне йĕркелеме, 
текстри геройсене палăртма;

– иккĕмĕш классене – текста ят пама, панă планпа 
шайлашуллă пайсем çине уйăрма, текст мĕн çинчен 
пулнине палăртма;

– виççĕмĕш классене – текста ят пама, пайсем çине 
уйăрма, пайсене ят парса план тума, тĕп сăмахсене туп-
ма, текстăн тĕп шухăшне палăртма;

– тăваттăмĕш классене – текста ят пама, пай-
сем çине уйăрма, тĕп шухăшне палăртма, пĕр-пĕрне 
улăштарса пыракан çыхăну сăмахĕсене тупса кăтартма.

Пур ĕçе те çырса пурнăçламалла.
3 ушкăн. Текста асăмлама пултарнине тĕрĕслесси.
1. Текст содержанине ăссăн асăмлама пултарни.
2. Текст содержанине çырса асăмлама пултарни.
Ку ушкăнра палăртнă ăслай-хăнăхусене тĕрĕслес 

тĕллевпе пĕрремĕш тата иккĕмĕш классене вуланă тек-
ста ăссăн туллин асăмлама, виççĕмĕш тата тăваттăмĕш 
классене – ăссăн туллин тата çырса кĕскен асăмлама 
сĕннĕ.

4 ушкăн. Текста калăплама пултарнине тĕрĕслени.
1. Сĕннĕ темăпа текст калăплани.
2. Тĕп сăмахсем тăрăх текст калăплама пултарни.
Ку ушкăнра палăртнă ăслай-хăнăхусене тĕрĕслес 

тĕллевпе вĕренекенсене класшарăн çак ĕçсене сĕннĕ:
– пĕрремĕш классене – вĕсен текст пултарулăхĕ тин 

кăна йĕркеленсе пынине, вĕренÿ программинче мĕн 
палăртнине шута илсе, текст темине пăлăртса ятне 
суйласа илме, текста предложенисен чиккине палăртса 
çырса илме ;

– иккĕмĕш классене – пуçламăшĕпе вĕçĕ тăрăх тĕп 
пайне йĕркелесе калава пĕтĕмĕшле калапласа çырма, 
ăна ят пама;

– виççĕмĕш классене – панă тĕп сăмахсем тата ячĕ 
тăрăх çыхăнуллă текст йĕркелесе çырма, ăна ят пама;

- тăваттамĕш классене – панă тĕп сăмахсем тăрăх 
çыхăнуллă текст йĕркелесе çырма, ăна ят пама.

Тĕрĕслеве хутшăннă вĕренекенсен ĕçĕсен резуль-
тачĕсене тĕпчесе пахалани çакăн пек пĕтĕмлетÿ тума 
май пачĕ.

1. Пуçламăш шкулта вĕренекенсем уйрăмах текстăн 
тĕп шухăшне палăртма йывăрланса тăраççĕ. Ытларах чух-
не вĕсем текстра мĕн çинчен каланине кăна палăртаççĕ.

2. Кĕçĕн классен текстри тĕп сăмахсене тупса 
палăртас хăнăху та йĕркеленсе çитеймен. Çакă вара 
ачасене текста çырса та ăссăн та тĕплĕ асăмлама чăр-
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мантарать. Вĕренекенсемшĕн уйрăмах текст содержа-
нине çырса асăмласси чăрмавлă. Ĕç-пуç аталанăвне 
йĕркипе çырса пама йывăрланнипе пĕрлех вĕсен çыру 
пуплевĕ уксахлани те палăрчĕ: предложенисене тĕрĕс 
калăплайманни, предложенисен çыхăнулăхне тытса 
пырайманни, орфографи тата пунктуаци йăнăшĕсем.

3. Вĕренекенсенчен чылайăшĕ тĕп сăмахсем тата план 
тăрăх харкам текстне калăплама та йывăрланса тăрать.

Пуçламăш класра вĕренекенсемшĕн чи кăткăс ĕç – 
харкам текстне калăпласси. Ачасем калăпланă текст-
сем калăпăшĕпе пĕчĕк. Текстсен композицине йĕрке-
лесе çитереймен. Геройсен хăтланăшĕсене йĕрлесе 
пырайман, хаклавĕ çук. Тĕп шухăшне уçса парайман. 
Кунпа пĕрлех ачасен тексчĕсем чĕлхи тĕлĕшĕнчен те 
кăнттам. Чылайăшĕн ĕçĕ грамматика тата орфографи 
йăнăшĕсемлĕ.

Выводы
Çапла вара, асăннă проект шалашĕнче кĕçĕн çулхи 

ачасен текст ăслай-хăнăхăвĕсене аталантарас ыйтăва 

тĕпчени вĕсен, ÿсĕм уйрăмлăхĕсене кура, çак ăслай-
хăнăхăвĕсен (ăнланса, яка тата палăртуллă вулама пĕлни; 
текста шухăш тĕлĕшĕнчен пайсем çине уйăрса ят пама, 
текст содержанине ăссăн тата çырса асăмлама, тĕп сă-
махсене палăртма, текстăн тĕп шухăшне палăртма, хар-
кам текст калăплама пултарни) шайĕ мĕнле пулмаллине 
палăртма, 1–4 класс ачисен асăннă ăслай-хăнăхăвĕсен 
шайне тĕрĕслемелли материал калăплама, вĕсемпе ача-
сен ăслай-хăнăхăвĕсене тĕрĕслеме май пачĕ.

Кунпа пĕрлех эксперимент пуçламăш шкул ачи-
сен тăван чăваш чĕлхине кашни класра мĕнле шайра 
харпăрласа пынине пур енлĕн палăртма, вĕренĕвĕн 
тĕслĕх тĕп программипе (ПООП) килĕшÿллĕ шалаш 
тата тулаш тĕрĕслевсене куллен йĕркелесе пыма тĕр-
лĕ тĕрĕслев материалĕ (вăл шутра диктант, изложени, 
ăславлă ĕçсен пуххисем; тĕрĕслев тетрачĕсем тата 
ыт. те) питех те кирлине те кăтартса пачĕ. Çавăн пе-
кех чăваш чĕлхипе те Пĕтĕм Раççейри тĕрĕслев ĕçĕсен 
шалашĕнче вырăс чĕлхипе сĕнекен пĕрлĕхлĕ тĕрĕслев 
евĕрлĕ ĕçсене калăплани те кирлех пулĕ.
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